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Solicitation Amendment Six (6) is issued dto publislh a Question and Answer:

Question 11

Canada is a member state signatory on the Convention on Cluster Munitions (sometimes referred
to as the Oslo convention)

Article 1of this document “General obligations and scope of application” states

1. Each State Party undertakes never under any circumstances to:

(a) Use cluster munitions;

(b) Develop, produce, otherwise acquire, stockpile, retain or transfer to anyone, directly or
indirectly, cluster munitions;

(c) Assist, encourage or induce anyone to engage in any activity prohibited to a State Party under
this Convention.

Article 3 “Storage and stockpile destruction” item 7 states 

“Notwithstanding the provisions of Article 1 of this Convention, the transfer of cluster munitions
to another State Party for the purpose of destruction, as well as for the purposes described in
paragraph 6 of this Article, is permitted

Taken literally transfer of cluster munitions to member state parties for destruction is permitted
however USA has not ratified the convention therefore under the terms of the convention should
not receive items by transfer. Please comment?

Answer 11:

"Demilitarization in the United States is not prohibited by the Convention on Custer Munitions
(CCM).  A prohibited transfer requires both the physical movement of the munitions across a
border and the transfer of title and control.  Should an American company be awarded the
contract, the items will be transported to the American location; however, Canada will maintain
legal title and/or control over the items until their destruction.  As a result, this transportation for
the purpose of destruction will not involve a prohibited transfer within the meaning of the CCM."

All other Terms and Conditions remain unchanged.
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